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Drifts- och underhallsinstruktion for blasmaskinsaggregat

ROBQOX.

Biogas

Instruktion for:
Transport, Installation, Drift, Underhall

Typ ES 65/2C-BIO-ATEX2-PED-SPEC
Tillverkningsnr RB 4031302

Tillverkningséar 2019

Transporterad gas BIOGAS

Absolut inloppstryck 1036 mbar
Inloppstemperatur 19 °C
Inloppskapacitet 788 m3h
Absolut utloppstryck 1363 mbar Markdata
Utloppstemperatur 53 °C
Differenstryck 327 mbar
Blasmaskinens varvtal | 2779 rpm
Effektforbrukning 10,2 kW
Motoreffekt 15 kW
Motorns varvtal 2925 rom
Ljudniva 71 dB(A)

Originalinstruktioner: Sparas for framtida referenser. S30-2A12-I.

Tillverkare: ROBUSCHI S.p.A.
Via S. Leonardo 71/A, 43122 PARMA ltaly
Tel.: +39/0521/274911 — Export: +39/0521/274991

Fax. +390521774212. Mail robuschi@robuschi.it
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ALLMAN INFORMATION

Denna manual &r en vasentlig del av maskinen, folj noggrant de givna anvisningarna fére placering
och drift av ROBOX.

For att snabbt och rationellt I1&sa denna manual skall féljande symboler och definitioner beaktas:

A VARNING:
Indikerar stor risk for skador p& personal och ROBOX.

OBS:
E Indikerar viktig teknisk information f6r driften ROBOX.

Folj SAKERHETSINFORMATIONERNA pé sid. 4 fére varje &tgard pA ROBOX.

Kvalificerad personal

Med detta menas personer som beroende pa utbildning och erfarenhet samt kannedom om
vasentliga standarder, specifikationer, regler for att férhindra olyckor och har driftserfarenhet och som
utsetts av anlaggningens sakerhetsansvarige befattningshavare att utfora nédvandiga arbeten pa
ROBOX och som kan lokalisera och undvika alla eventuella faror.

Det &r ocksa nédvandigt med kunskap om "Forsta hjalpen” samt kdnnedom om lokala raddnings-
utrustningar.

ROBOX ar en roterande lob-kompressor endast avsedd fér industriell anvandning beskriven i
denna manual. All annan anvandning ar att betrakta som felaktig och darfér forbjuden.

ROBOX skall installeras inom ett sakert omrade atkomligt enbart av kvalificerad personal.

A VARNING:
Det ar forbjudet for ej kvalificerad personal att arbeta med eller i ndrheten av ROBOX.

Driftspersonalen skall vara vél insatt i denna manual och férvara den omsorgsfullt p& en saker och
valbekant plats sa att den ar lattatkomlig for framtida kortare konsultationer.

Underhall skall utféras av kvalificerad personal enligt de instruktioner som ges i denna manual varvid
endast original reservdelar far anvandas.

Robuschi S.p.A. kan ej géras ansvarig fér ndgon skada, driftstopp, personskada vilka kan harledas
till att instruktionerna i denna manual inte féljts, eller till att géllande bestdmmelser for elinstallation ej
foljits och/eller att pa ett ej ansvarsfullt satt agerat vid servicetillfallen &ven om detta inte specificerats
i denna manual.

Manualen ar utformad med kdnnedom om tekniken vid forséljningstillféllet och darfér kan hansyn ej
tas till kunskaper som erhallits efter forséljningen av ROBOX.

Onskas mer information kontakta:

Ingenjérsfirman PUMPTEKNIK AB
Tel.: +46 31-4502 30

Fax.: +46 31-4542 63

Mail: info@pumpteknik.com

Ange alltid typ och tillverkningsnummer, dessa finns instansade p& kompressorns namnplat.

Alla rattigheter till denna manual &r forbehallna Robuschi S.p.A. Kopiering helt eller delvis av
manualen ar endast tilldten med skriftligt tillstdnd frdn Robuschi.

- JPumpteknik
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SAKERHETSINFORMATION

Leverans fran ROBUSCHI omfattar ej utformning av utrymmet dar ROBOX skall installeras, ej heller
elutrustning, mandverenheter eller andra kontrollutrustningar nédvéandiga for funktionen hos ROBOX.

Det aligger KUNDEN att verifiera att utrymmet for installation, elutrustningen, mandverenheterna
samt de andra kontrollutrustningarna nédvandiga foér funktionen hos ROBOX certifierade enligt
ATEX Direktiv 94/09/CE: Kategori Il 2 G fér installation i zon 1.

KUNDEN skall ocksé verifiera att utrymmet for installation, elutrustningen, manéverenheterna och
de andra kontrollutrustningarna ndédvandiga fér funktionen hos ROBOX uppfyller de grundlaggande
sakerhetsbestdmmelserna i Maskindirektivet 98/37/CE och/eller tillamplig lagstiftning i det land dér
ROBOX anvands.

KUNDEN skall ocksé sakerstélla att géllande lagstiftning om elsékerhet (Lagspanningsdirektiv
73/23 CE) och elektromagnetisk kompatibilitet for utrustning (EMC Direktiv 89/336 CE) atfdljs.

VARNING:
A All personal som kommer i kontakt med ROBOX skall béra certifierad antistatisk kladsel
och folja nedanstdende sékerhetsregler.

Vid drift av ROBOX

Vidror inte blasmaskinens eller utloppsljuddamparens utsida: yttemperaturen kan éverstiga 70 °C.
Oppna inte oljepluggar under drift.

Demontera inte kopplingsskyddet.

G4 inte nara ROBOX med olamplig kladsel (undvik vida klader, slips, halskedja etc.).

Bér alltid horselskydd vid vistelse i ndrheten av ROBOX EL (utan ljudhuv).

Anvand inte ROBOX i driftsférhallanden som avviker fran de i orderbekraftelsen angivna.

Vidror aldrig foremal som star under elspanning.

Fdrvara eldslackningsutrustning i ndrheten av maskinen.

Fore varje serviceatgard pa ROBOX

Stoppa ROBOX och hjélpsystemen som beskrivs i avsnitt 5.4.

Isolera ROBOX fran anlaggningen och aterstall till atmosfartryck i maskinen.
VARNING:

Sténg av eltillférsel, las strdmbrytaren med nyckeln i 6ppet l1age och lat den vara s& under
serviceuppehallet. Detta far endast goras av behorig personal.

VARNING:
Isolera ROBOX fran anlaggningen och aterstall till atmosfartryck i maskinen.

VARNING:

Gasen i systemet kan vara het, giftig samt irritera huden.

VARNING:
Vénta tills ROBOX natt omgivningstemperaturen (< 40 °C).

td d
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Under serviceatgarder pa ROBOX
Kontrollera att ovan namnda &tgarder har utforts.

Vid underhall och rengéring skall anvandas verktyg som ér certifierade enligt féljande ATEX Direktiv
94/09/CE som anges nedan:

Kategori Il 2 G for installation i zon 1

VARNING:

A Maskinoperatdren skall bara certifierad antistatisk kladsel och anvanda verktyg och
utrustning enligt den tekniska normen EN 1127/1 féljande klassificeringen av zoner dér
ROBOX ér installerad.

Lyft av ROBOX och rorsystemet skall utféras med for Andamalet [amplig utrustning.

| samband med rengdring och anvéndning av olika former av |I6sningsmedel skall sérskild vikt fastas
vid att informera anvandaren om skaderiskerna t.ex. giftiga &ngor eller brannskador efter beréring av
fratande amnen.

A VARNING:
Anvand endast original reservdelar och tillbehor.

OBS:
E ROBUSCHI ansvarar inte for ndgon skada, driftstopp som kan hanféras till anvandning av
icke-original reservdelar eller tillbehdr.

GARANTIVILLKOR

ROBOX, om annat inte anges i kontraktet, garanteras for 12 manaders drift eller i varje fall maximalt
18 méanader efter leverans.

Garantin géller endast om kontrakts- och administrativa regler har féljts samt om installation av
ROBOX och drift uppfyller instruktionerna i denna manual.

Delar som &r skadade eller defekta beroende pa bearbetningsfel repareras eller ersatts utan kostnad.

Foljande undantas fran garantin: slitdelar (filter, lager etc.), transportkostnader samt kostnader for
ingripande av vara tekniker for att avhjalpa funktionsstoérningar som inte beror pa tillverkningsfel.

Garantin undantar allt ansvar for direkt eller indirekt skada pa person och/eller féremal orsakad av
felaktig anvandning eller bristfalligt underhall av ROBOX och begransas till bearbetningsfel.

Garantin géller inte vid averkan eller andringar (&ven mindre) samt anvandande av icke original
reservdelar.
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1. ROBOX KANNETECKEN

1.1 Allman beskrivning

ROBOX &r en grupp kompakta bldsmaskiner drivna av elmotorer, kompletta med ljuddampare
och alla tillbehér for installation och drift, passande for installation i zoner klassificerade enligt
ATEX 94/9/CE som zon 1 eller 2.

ROBOX identifieras enligt féljande:

(1 010101701 11-111111-BIO
ES med ljudhuv !

EL utan ljudhuv

Storlek av bldsmaskin

Gruppens storlek

P: drift tryck V: vakuum C: tryck/vakuum

Tillbehoér

1.2 ROBOX ES

Sidopanel

Inloppsljud- véanster

démpare
Sidopanel

Takpanel héger Manometrar
¥ Bakre /

panel Insug
1 7 o N oa ) 2
%’_ s Yy = Overstrémnings- —
Front-_A _ e sdkerhetsventil OO0 H %g
panel I [it i (monteras av — =
| S— L;J U[[m] kund) eller

_ . Bypass tryck- i ;
= ||| |= % regulator (option) | N

w11 - i [— H Hﬂﬂm Tryck =

= B _l. —) - f s _.«r 1

~ = Utlopps- o [y
Backventil dédmpare 4



1.2 ROBOX EL

Insug—\
Overstrémnings-
sékerhetsventil
(monteras av kund)
eller
Bypass tryck-
regulator (option)

[ ;

Backventil

ARRLAa
BRI

i

sid 8

Inloppsljuad-
dédmpare

Manometrar

Tryckvakter
(option)

Temperatur-
vakt

Utlopps-
ddmpare
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Tryckvakter
(option)

Temperatur-
vakt

Remskydd

Jordanslutning

o
g
S
kS
3
S
=
3
S
~
5

In- och utloppsljuddadmparna &r certifierade enligt direktivet 97/23/CE (PED).

VARNING

Folj den till ljuddamparna bifogade instruktionsboken S31-1A09-I.
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2. PRESTANDAGRANSER OCH DRIFTVILLKOR

2.1 Driftsmiljo och transporterad gas

ROBOX ar lamplig att arbeta inom zon 1 eller 2 under foljande klimatvillkor:

Temperatur Rel. luftfuktighet
frn —20 °C till 60 °C fran 10% till 80%

i avsaknad av svagt fratande substanser.
ROBOX ér certifierad for yttre potentiellt explosiv atmosfar i féljande ATEX kategori: 11 2 G

ROBOX ar lamplig att transportera Iuft, kvéve eller andra gaser klassificerade som zon 1 eller 2.

VARNING:
ROBOX é&r ej avsedd att suga gaser fran zon 0 eller 20 eller 21 eller 22.

VARNING:

ROBOX éar ej avsedd att transportera korrosiva, giftiga eller farliga gaser.

VARNING:

Insugning av vatskor skadar kompressorn.

e

2.2 Prestandagranser

Nedanstaende tabell visar prestandagranserna fér de olika ROBOX enheterna.

Sioriek P1(mbary | P2:P1 | p2/p1 T2-T1 (°¢)
MAX | MIN (1)
1° 5000 | 1200 | PO+50 | P0-500 %00 2 50 -25 130 1o
25 700 90
35 1000 130
45 4800 | 1000 | PO+100 | PO-500 | 1000 2 50 -25 150 110
46 700 90
55 1000 130
65 4800 900 | PO+100 | PO-500 | 1000 2 50 -25 150 110
66 700 90
75 1000 130
85 3800 700 | PO+100 | PO-500 | 1000 2 50 -25 | 150 (2) 110
86 700 90

Po = Atmosfartryck

P1 = Inloppstryck — absolut T1 = Inloppstemperatur
P2 = Utloppstryck — absolut T2 = Utloppstemperatur
(1) Resonansproblem kan uppsta om rotationshastigheten ligger nara min.
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2.3 Flodesreglering

Andra transmissionens utvéxling.

Andra frekvensen pa motorns elférsérjning.
Anvand en tvahastighets elmotor.

Oka flédet och lijuddampa det.

VARNING:

Anvand inte sakerhetsventilen for att ka flédet.

VARNING:
Finns sakerhetsventil ansvarar kunden for att eventuella gasutslapp tas omhand s att fritt
utslapp i atmosféren undviks.

VARNING:

Flodet far recirkuleras till ROBOX sugsida endast om det finns en bypass flodesregulator.

VARNING:
Flodet far inte regleras genom strypning pa in- eller utloppssidan.

>Bp B

2.4 Ljudniva

Ljudnivan fran ROBOX finns pa sid. 2 som Ljudtrycksniva matt enligt ISO 3746 p& 1 meters avstand
och i fri luft (tolerans +/- 2 dB(A)).

VARNING:
A Vid hég kompression och hogt varvtal kan ljudnivan for ROBOX EL (utan ljudhuv)
Overstiga 85 dB(A).



2.5 Forbjuden anvandning

Forbjuden anvandning
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Drift i zon 0 eller 20

Explosion och brand

Transport av gas frén zon 0 eller 20

Explosion och brand

Transport av giftiga och farliga gaser

Miljéférstoring. Risk for
personalens halsa

Drift mot stédngd ventil

Overhettning / Brand. ROBOX
blockeras samt utkastande av
delar

Drift utan sékerhetsventil

Explosion och brand

Drift med sékerhetsventil men utan om-
handertagande av eventuella gasutslapp

Explosion och brand

Drift med ljudhuvens flakt ur funktion

Overhettning

Brand

ROBOX blockeras samt
utkastande av delar

Forbjuden
anvandning

Vitskeintag pa sugsidan

ROBOX blockeras samt
utkastande av delar

Installera en vétske-
avskiljare p& maskinens
sugsida

Drift med felaktig rotationsriktning

Utslapp av farliga @mnen. ROBOX
blockeras samt utkastande av
delar

Instruera den kvalificerade
personalen om hand-
havandet av ROBOX

Drift med fér hoégt varvtal

ROBOX blockeras samt
utkastande av delar

Drift med for lagt varvtal

ROBOX blockeras samt
utkastande av delar

Anvéand lamliga grénser for
motorns varvtal om den

ar férsedd med frekvens-
omformare

Drift med hogre tryck an max tillatet P1

Utslapp av farliga &mnen

Drift med lagre tryck an min tillatet P1

ROBOX blockeras samt
utkastande av delar

Drift med hogre tryck &n max tillatet
P2-P1

ROBOX blockeras samt
utkastande av delar

Instruera den kvalificerade
personalen om hand-
havandet av ROBOX

Drift med hogre tryckférhéllande
P2/P1 an 2

Drift med hogre temperatur an max tillaten
T1

Overhettning/Brand. ROBOX
blockeras samt utkastande av
delar

Drift med lagre temperatur an min tillaten
T1

ROBOX blockeras samt
utkastande av delar

Drift med hogre temperatur an max tillaten
T2

Overhettning/Brand. ROBOX
blockeras samt utkastande av
delar

Drift med hogre temperatur an max tillaten
T2-T1

ROBOX blockeras samt
utkastande av delar

Temperaturvakt pa utlopps-
sidan installd pa 150 °C
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2.6 Ovriga risker

Ovriga risker

Risk
UNI EN 1012-1 Kompressor ROBOX ES ROBOX EL
Faror ndra maskinen Inga med sténgd ljudhuv. Med G4 ej nara remskydd och SPF
6ppen ljudhuv se ROBOX EL. munstycke med olamplig kladsel.
L&s i manualen.
Utkastande av delar Inga med stangd ljudhuv. Med Overskridande av driftsgranser
6ppen ljudhuv se ROBOX EL. enligt avsnitt 2.2 kan orsaka
utkastande av delar.
Instabilitet Inga
Elinstallation Inga. Galler fér motorer Inga. Galler fér motorer levererade

levererade av ROBUSCHI samt av ROBUSCHI.

Elektrostatiska fenomen f6r flaktmotorer.

Yttre paverkan av elutrustning

Brannskador Inga med stangd ljudhuv. Med Blasmaskinens och ljuddamparens
6ppen ljudhuv se ROBOX EL. yta kan uppna en temperatur hogre
an 70 °C. Skylt C.7 pa ytorna. Las i
manualen.
Oljud Inga med sténgd ljudhuv. Med Ljudnivan kan bli hogre &n
6ppen ljudhuv se ROBOX EL. 85 dB(A). Anvand horselskydd.
Skylt C.2 pa insugsfiltret. Las i
manualen.
Vétskeintag Forbjuden anvandning kan férorsaka vétskeintag.
Gas Férbjuden anvandning kan férorsaka intag av farliga gaser.
Brand och explosion Overskridande av driftsgréanser enligt avsnitt 2.2 kan férorsaka risk

fér brand och explosion. Drift mot stdngd ventil kan férorsaka risk for
brand. Ej korrekt utfért underhdll kan férorsaka Overhettning och risk for
brand.

Strémavbrott Inga
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3. LAGRING

3.1 Hantering och transport

Vid hantering av ROBOX anvand lastpallen som visas i fig. 3, vikten aterfinns pa sid. 35-36 samt
pa emballaget.

o0

Fig. 3

Vid transport av ROBOX skall detta ske i ett utférande skyddat mot atmosférisk paverkan. Vid sj6-
transport skall ROBOX packas i fuktskyddande emballage tillsammans med fuktupptagande medel.

For att forhindra uppkomsten av skador skall maskinen under transporten sakras med spannband pa
lastpallen.

A VARNING:
For att forhindra uppkomsten av skador skall alla |6sa delar avlagsnas.

3.2 Uppackning

Kontrollera alltid dverensstammelsen mellan frakthandlingar och mottaget material samt om
transportskador eventuellt har uppkommit.

A
A

VARNING:

Vid varje skada skall leverantéren kontaktas for utvardering av enhetens sakerhets-
tillstand.

VARNING:
Avlagsna forsiktigt emballaget och beakta riskerna med vassa foremal (spik, band, etc.).
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3.3 Konservering

Foérvara ROBOX i ett slutet utrymme skyddat mot paverkan av véadret under foljande klimatférhallanden:

Temperatur Rel. luftfuktighet
fran —20 °C till 60 °C fr&n 10% till 80%

Forvantas andra klimatforhallanden skall leverantdren kontaktas.

VARNING:
Om klimatforhallandena vid lagerhalining ligger utanfor granserna skall maskinens
toleranser och uppriktning samt skruvarnas atdragning (vridmoment) kontrolleras.

VARNING:
Undvik att damm ansamlas pa ROBOX.

VARNING:

ROBOX far inte férvaras i atmosféar som ens ar svagt korrosiv.

VARNING:

Foérvara ROBOX pa marken utan belastning uppifran.

d d e

Konserveringen skall fornyas var 6:e manad eller oftare om den relativa luftfuktigheten overstiger 80%
genom anvandning av:

Rostskyddsolja
Yttre bearbetade delar Rustia 27 Rust Ban 397 V-Produkt 9703
Vaxel och lager Rustia C 100 Antiruggine MZ 110 Ensis Motor Qil 20
Kompressionskammare Rustia C 100 Antiruggine MZ 45 Ensis Motor Oil

VARNING:
Anvand rostskyddsolja med flampunkt éver 200 °C.

A

Utbytt olja skall hanteras enligt lokala bestammelser.
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4. INSTALLATION

4.1 Planering
Dimension och vikt for ROBOX finns pa sid. 35-38.

Fundamentet méste vara plant (max 0,5 mm pa 1 m) fritt fran vibrationer och avsett att tala enhetens
vikt, inga dynamiska vikter far finnas.

OBS:
E Vid montering av ROBOX pa en stalkonstruktion skall leverantoren kontaktas.

Fig. 5 visar rekommenderad placering av en eller flera ROBOX med hansyn tagen till installation
och underhall.

OBS:
E Avsténdet mellan tvd ROBOX eller mellan ROBOX och véaggen skall vara >= 0,3 m.

Fri yta fér underhall Kollektor Avsténgningsventilal
\X 7 H
7 AN _/
[ © o K o/ | >

T T i

N .

A
AN VAR
< 7
Fig. 5 Elskap Gaffeltruck

Anvand passande belysning for ytan for underhall (d&tminstone 300 lux).

Dorrarna till kompressorrummet maste tilldta passage av en gaffeltruck.

I c 0BS
Mattet L maste tilldta anvandning av gaffeltruck vid installation av ROBOX.

Det gér att uppehélla sig i omradet avsett for underhall under drift av ROBOX.
Anl&ggningens rérsystem skall byggas i enlighet med ritningarna pé sid. 35-38.
Installera alltid en avstangningsventil pA ROBOX trycksida.

Kollektorns diameter skall valjas s& att gashastigheten blir < 30 m/s.
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4.2 Inomhusinstallation
Kontrollera ventilationen i kompressorrummet genom att folja en av nedanstédende schema i fig. 6.
Det totala flédet Qa (m®h) &r summan av maskinernas sugfléde vid samtidig drift.

Det totala ventilationsvolymen Qv (m®h) beraknas fran summan No ( kW ) av elmotorerna i samtidig
drift i lokalen enligt féljande ekvation:

Qv =30 x No
Inloppsljuddémpare
NATURLIG VENTILATION
| Luftcirkulationen i kompressorrummet orsakas
i av naturlig luftuppvarmning. Det totala flédet
- Qa + Qv kommer in genom inloppsljuddédmparen.
Qa+QV 9 . Den totala ventilationsvolymen Qv gar ut genom
- utloppsljudddmparen. Lufthastigheten genom
- >2m Oppningarna skall vara < 1 m/s.
]
< Im O:%E
Fig. 6.1
Utloppsljuddémpare
FLAKTVENTILATION
Luftcirkulationen sker med hjalp av en elektrisk
i fléakt. Det totala flodet Qa + Qv kommer in genom
= EE inloppsljudddmparen. Den totala ventilations-
Qa+QV V) volymen Qv drivs ut genom utloppsljuddédmparen
- - av flakten. Lufthastigheten genom 6ppningarna
i >m skall vara < 4 m/s.
Fig. 6.2
Inloppsfilter
YTTRE ASPIRATION
Qa | Luftflédet Qa sugs in fran utsidan genom in-
- i loppsfiltret. Den totala ventilationsvolymen Qv
= EE kommer in genom inloppsljudddmparen. Den
Qv g 1 totala ventilationsvolymen Qv drivs ut genom
- utloppsljudddmparen av flakten. Lufthastigheten
enom Oppningarna skall vara < 4 m/s.
| > m g ppning
Fig. 6.3




4.3 Utomhusinstallation

KLIMATFORHALLANDE
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ATGARDER

Stark sol

Regn / Sné

A VARNING: skydda ROBOX med kapell

Temperatur < - 20 °C

Anvand bara ROBOX ES och varm upp fére start

Vindhast. > 20 m/s

Skydda ROBOX med véggar mot vinden

Frost

Varm inloppsljuddamparen

Damm / Sandstorm

Specialfilter med foravskiljare

Kontakta leverantoren vid avvikande klimatférhallanden.

4.4 Placering

VARNING:

Operatoren skall vid all verksamhet pa pl

ats noggrant iaktta sékerhetsregler enligt

ATEX- klassificeringen for installationszonen.

Anvéand utrustning och verktyg som dverensstdmmer med bestdmmelser enligt EN 1127/1
samt enligt ATEX-klassificeringen for installationszonen.

A

4.4.1 ROBOX ES

Transportera ROBOX ES till installationsplatsen som
beskrivs i avsnitt 3.1.
Avlagsna ljudhuvens frontpanel ( Fig. 7.1).

Fig. 7.1 |

]

[ 1)

)

Var noga med méttet L enligt nedanstaende tabell.

Placera ROBOX ES enligt avsnitt 4.5.

L g Lyft ROBOX ES som visas Fig. 7.2.
$
- L 650 900 1200
N~ T ||
[ﬂ —
/é Fig. 7.2
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ROBOX ES kan séttas fast pa golvet.

For fastséttning av ROBOX ES: 6ppna sidopanelerna, M\x

borra i golvet samt satt fast bottenramen med / N
4 expanderbultar enligt Fig. 7.3.

Expander- Borrning
N |
1 8 x 71 8 65 %

2 12 x 112 12 105
3 12x 112 12 105 Fig. 7.3 D
4.4.2 ROBOX EL
Transportera ROBOX EL till installationsplatsen enligt
avsnitt 3.1. Placera ROBOX EL enligt avsnitt 4.5 borra "
hal i golvet, fast med expanderbultar enligt Fig. 8.

Expander- Borrning - E/
{0:10)4 bultar Antal m T wﬁ
1 8x 71 8 8 65 %

2 8x71 8 8 65
3 8x71 8 8 65

Fig. 8

Installera alltid en avstdngningsventil.

4.5 Roéranslutning —
Anlaggningens rérsystem skall byggas i enlighet i
med ritningarna pa sid. 35-38.

Rormontage konfiguration pa skiss
ar ej korrekt, ref. Robuschi ritning

nr. 284039-0001
Fig. 9

A VARNING:
Stod réret néra den elastiska férbindningen.
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4.6 Elanslutning

A VARNING:
Anvand elutrustning certifierad enligt ATEX Direktiv 94/09/CE som foljer:
Kategori Il 2 G f6r installation i zon 1

Skydda anlaggningen med ett jordningssystem i enlighet med géllande foreskrifter, anvand terminal
PE pa ROBOX som visas pé sidorna 35 och 36.

A VARNING:
Verifiera att jordningssystemet 6éverensstdmmer med géllande regler.

Elanslutning far endast utféras av behorig personal i Gverensstdammelse med gallande regler for den
plats dér installationen skall ske och i enlighet med elleverantdrens bestdmmelser.

Kontrollera pa drivmotorns och flaktmotorns skyltar: spanning, méarkstrom, frekvens, antal faser.

Kopplingsschema finns i motorns kopplingsplint; om sa inte &r fallet kan det begéras fran motor-
leverantéren.

Anslut temperaturvakten till elpanelen for att stoppa ROBOX om temperaturen éverstiger 150 °C.
Anvand elkablar dimensionerade fér elmotorns méarkstrom.
Undvik hég varme och/eller skarpa kanter vid kabeldragningen.

Anslut flaktmotorn och kompressorns motor s att de startar och stoppar samtidigt.

VARNING:

Anslut ljudhuvens flaktmotor sa att den stannar om fel uppstér pa flaktmotorn eller om
den stannar.

OBS:
Overstiger omgivningstemperaturen 30 °C skall flaktmotorn kopplas s& att den startar
samtidigt som blasmaskinmotorn och vid stopp stannar med en fordréjning av 15 minuter.

{4 B

Skydda elmotorerna med automatiska motorskydd instéllda pa méarkstrém.

Installera en mandverpanel med nédstoppsknapp E (se fig. 5) mellan matarledningen och ROBOX
nara kabelingdngen.

VARNING:

Nodstoppsknappen skall vara lattatkomlig for driftspersonalen.

0BS:

Robuschi S.p.A. frAnséger sig allt ansvar for elanslutningar som inte star i dverens-
stdmmelse med géallande lagar.

K
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5. DRIFT

5.1 Forberedande kontroller

Avlagsna transportskydden for fétterna (ROBOX ES),
se Fig. 10. Spara skydden for framtida bruk.

VARNING:
Kontrollera att remmarna sitter ratt och
att remspéanningen ar korrekt (avsnitt 6.3).

VARNING:

Fyll upp kompressorns bada oljetankar
med smorjolja (avsnitt 6.1), smdrj motorns
lager.

VARNING:

Kontrollera funktionenen hos sé&kerhetsanordningarna.

VARNING:
Kontrollera funktionen hos ljudhuven (ROBOX ES) och remskyddet (ROBOX EL).

VARNING:

Innan start kontrollera noggrant att det inte finns lackor, vilket kan leda till oénskad
spridning av gas.

> B P

5.2 Forsta start

VARNING:

Kontrollera 6verensstammelsen mellan driftsdata och data pa typskylten pa ROBOX.

VARNING:

Personalen skall anvanda horselskydd.

> P>

Oppna avsténgningsventilen. Demontera ljudhuvens vénstra sidopanel (ROBOX ES). Kontrollera
rotationsriktningen med en kort strompuls.

VARNING:

Rotorn far inte g& mer &n négra fa varv med fel rotationsriktning, annars finns risk for
Overhettning pa maskinens utsida eller utslapp av damm och/eller skadliga gaser.

>

Kontrollera flaktens rotationsriktning, den skall vara moturs sett fran motorn.
Start av ROBOX.
Kontrollera sdkerhetsventilen eller by-passreglerventilen.

Oka arbetstrycket gradvis tills korrekt varde &r uppnétt. Stall in sékerhetsventilen enligt avsnitt 5.4.
Kontrollera under de forsta 8 driftstimmarna inte uppstatt oljud, vibrationer, oljelackage eller Gver-
hettning. Har ndgot av detta intraffat skall ROBOX omedelbart stoppas och leverantéren kontaktas.
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5.3 Drift
Starta ROBOX och kontrollera enligt tabellen.
KONTROLL PARAMETER SREKVENS ANM.
h D v M
VISUELLT Tryck ROBOX
Temperatur 1 I diift
Effektférbrukning 1
Kylvatskeflode 1
Ljudniva 1
Rengdring av yttre ytor
(se avsnitt 6.7) A VARNING: undvik dammavlagring ROBOX
tigare &n 5 mm ej i drift
SMORJ- Smorjning drivaxeltatning 1500 1
NING Oljeniva 500
Oljelackage 1
Viskositet 500
Oljebyte 4000 6
FILTER Undertryck 1 < 35 mbar
Igenséttning 500 2
TRANS- Slitage 500 6 ROBOX
MISSION ej i drift
Remspanning (se avsnitt 6.3)
Kontroll av remskydd
Rembyte 15000 24

h = drifttimmar
D = kalenderdagar

V = kalenderveckor
M = kalendermanader

Anm: | hdndelse av dubbla indikationer f6lj I&gsta gransen for tillAmpningen.

5.4 Stopp
Slapp, om mdjligt, ut differenstrycket.

el
A

0BS:

ROBOX kan ocksa stoppas under belastning, men motorns héga stromfoérbrukning kan
skapa problem med strémférsérjningen.

VARNING:
Kontrollera att retardationen sker jAmnt och utan vibrationer.
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5.5 Stromavbrott (black-out)

| handelse av strdmavbrott skadas ROBOX inte och det foreligger ingen risk fér explosion.

A
A

VARNING:
Under ett stromavbrott &r det forbjudet att utféra ndgot som helst arbete pd ROBOX.

VARNING:

Nar stromforsorjningen aterkommer skall ROBOX startas enligt startproceduren i avsnitt 5.2.

5.6 Sakerhetsventil

En sékerhetsventil skall vara monterad. Den skall vara instélld péa trycket Pv som ar stamplat pa
utloppsljuddamparens typskylt.

Sakerhetsventilen ar fabriksinstalld pa trycket Py, for annan instélining kontakta leverantoren.

A
Nl

VARNING:

Det ar strangt forbjudet att andra ventilens instélining, om sa sker forloras certifieringen
enligt direktiv 97/23/CE (PED).

0BS:

Kontakta leverantéren om ventilinstallningen behdver andras.

5.7 Installning av sugsidans ljuddampare

Sugsidans ljuddampare SPF ar fabriksinstalld for de arbetsférhallanden som beskrivs i denna manual,
for annan instélining kontakta leverantdren.

el
A

0BS:
Robuschi fransager sig allt ansvar for icke auktoriserad justering av sugsidans
ljuddampare SPF.

Inlopps- och utloppsljuddamparna ar certifierade enligt direktiv 97/23/CE (PED).

VARNING:

Folj instruktionsboken S31-1A09-1 som medfdljer ljuddamparna.
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6 UNDERHALL

> B P

VARNING:

Vid behov av extraordindra underhallsatgérder skall leverantdren kontaktas.

VARNING:

Driftspersonalen skall béra certifierade antistatiska klader samt anvénda utrustning och
verktyg som 6verensstdmmer med bestdmmelser enligt normen EN 1127/1 samt enligt
ATEX-klassificeringen for installationszonen.

VARNING:
Innan varje underhallsatgard skall sékerstéllas att enheternas innervolym ar inert och fri
fran potentiellt explosiva gaser/angor.

Stanna ROBOX med hjélpsystem enligt avsnitt 5.4.

> B P

VARNING:

Isolera ROBOX frén anlaggningen och aterstall atmosfartrycket i maskinen.

VARNING:
Stang av eltillférseln, l&s huvudstréombrytaren med nyckel och 14t den vara s& under
serviceuppehallet. Detta far endast utféras av behorig personal.

VARNING:

Efter underhéllsarbete som omfattar demontage av delar i kontakt med den trans-
porterade gasen skall noggrant kontrolleras att det inte finns lackor, vilket kan leda till
odnskad spridning av gasen.

VARNING:

Gasen i systemet kan vara het, giftig samt irritera huden.

VARNING:

Vanta tills maskinen svalnat (yttemperatur < 40 °C).

6.1 Oljebyte

Det forsta oljebytet skall géras efter 500 drifttimmar,
ytterligare byten enligt schemat i avsnitt 5.3.

Tdm oljan genom att anvénda slangar som visas

i Fig. 17. Efter tomning ska slangarna placeras pa
huvens vagg enligt Fig. 17.

A

VARNING:
Anvand olja skall behandlas enligt {
géllande lokala féreskrifter.

Fig. 17 L
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Fyll bada oljetankarna med ny olja (Fig. 18). Véxelsida Drivsida
Oljeméngd ( lit)
Véxelsida | Drivsida Totalt
1 15-25-35 0,40 0,32 0,72 & —
2 45-46 1,15 0,70 1,85
55-65-66 1,60 0,90 2,50 ;
3 |66 1,80 1,10 2,90 % s
e
75-85-86 2,60 1,40 4,00 7
Fig. 18 I
0BS:

Kontrollera alltid att oljenivan nar upp till mitten av blasmaskinens oljestdndségon som
indikeras i Fig. 18.

6.1.1 Oljetyp och viskositet

Mineralolja for allmént bruk, for hydrostatiska och hydrodynamiska kretsar, for interna férbrénnings-
motorer eller polialfaolefin baserad syntetisk olja.

A VARNING:
Anvand inte mineraloljor med tillsatser av EP eller silkon eller diesterbaserad syntetisk olja.

Oljetyp Viskositet - Anvandning
T omgivn.
Mineral 100 <0 <90 <50 Kontrollera flytpunkten
Mineral 150 <35 <110 <80
Mineral 220 <50 <130 <110 Installation i ljudhuv
Syntetisk 220 > 50 > 130 > 110

6.1.2 Rekommenderade oljor

Tillverkare Typ ISO VG - 150 Flytpunkt ISO VG - 220 Flytpunkt
AGIP ACER 150 -20 220 -18
BP ENERGOL CS 150 -12 CS 220 -12
ESSO NUTO 150 -18 220 -18
MOBIL D.TE. EXTRAHEAVY -9 BB -7
SHELL TELLUS C 150 -18 C 220 -15
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6.2 Smorjning av drivsidans tatning

Pa drivsidan finns en nippel fér smdrjning av drivsidans tva tétningar. Fér smorjning skall anvéndas
ett litiumbaserat fett passande for roterande tatningar; fettmangd enligt nedanstéende tabell.

Fettmangd ( cc)
Drivsidans tétning
1 15-25 7
2 35-45-46 13
55-65-66 27
3 66 27
75-85-86 38
6.3 Filterrengoring

VARNING: /
Innan varje underhallsatgérd skall sékerstallas att

enheternas innervolym &r inert och fri fran potentiellt
explosiva gaser/angor.

Tag bort ljudhuvens takpanel (ROBOX ES)

Lossa skruvarna som haller inloppsljuddamparens skyddskapa
och ta bort kapan.

Fig. 13.1
Ta bort filterelementet och reng6r det fran féroreningar
och satt tillbaka det i ljuddamparen. ﬁ
Fig. 13.2
Satt tillbaka skyddsk&pan och dra at fastskruvarna. y
Fig. 13.3
Satt tillbaka takpanelen (ROBOX ES). u u

- JPumpteknik
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6.4 Tomning av kondens

VARNING:
Innan varje underhallsatgard skall sékerstéllas att enheternas innervolym ar inert och fri
frén potentiellt explosiva gaser/angor.

Efter varje driftstopp rekommenderas att tomma kondensvatten ur ROBOX som visas i féljande bilder:

Inloppsljudddmparen

— Dréneringsplugg

= Dréneringsplugg

RBS draneringstank (Optional)

— RBS drédneringsplugg (standard)
dréneringsplugg

Nivaindikator kondenstank
(option)

— Dréneringsplugg (option)

Lossa draneringspluggarna. Tom ut den kondenserade vatskan. Byt ut packningen och dra at pluggen.

VARNING:

A Kontrollera noggrant att det inte finns lackor, vilket kan leda till oénskad spridning av gasen.

VARNING:

Gasen i systemet kan vara het, giftig samt irritera huden.

Pumpteknik|



6.5 Kontroll av remspanning

Vid ROBOX ES skall ljudhuven tas bort (se Fig. 14):
Ta bort toppanelen.

Koppla bort ventilationsflaktens elkablar.

Ta bort vanstra sidopanelen.

Koppla bort instrumentslangarna.

Ta bort frontpanelen genom att dra den bakat.

Ta bort hégra sidopanelen.

Fig. 14

Ta bort remskyddet (se Fig. 15).

Kontrollera remspénningen efter vardena i
féljande tabell.

Remtyp | Kraft F | Diameter Ned-

(daN) Dp b6jning
(mm) E (mm)
SPZ o5 95-125 1.45
XPZ ' > 132 1.30
100 - 140 2.30
SPA
YPA 5.0 150 - 200 2.10
> 224 2.00
160 — 224 1.55
SPB
YPB 7.5 236 - 355 1.20
> 375 1.10
SPC 125 250 - 355 1.80
XPC ' 375 - 560 1.60
e=IxE/100

Fig.15

,ﬁ \/\/\ \
1
I —
L]
P]
= =
AW

S

A VARNING:
For hard spanning kan skada bldsmaskinen och motorn.

Kontrollera remdriftens uppriktning med en mattskala som visas i Fig. 16.

Fig. 16

Pumpteknik|



Remmarna spénns med hjélp av muttrarna som visas i Fig.

Satt tillbaka remskyddet.

For ROBOX ES atermonteras ljudhuven enligt féljande:
Sétt fast panelens hdgersida.

Satt tillbaka frontpanelen.

Koppla in instrumentslangarna.

Satt fast panelens vanstersida.

Koppla in ventilationsflaktens elkablar.

Satt tillbaka takpanelen.

6.6 Byte av remmar och remskivor
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17.

Foér ROBOX ES demonteras ljudhuven enligt Fig. 14 avsnitt 6.3.

Demontera remskyddet enligt Fig. 15 avsnitt 6.3.

Lyft motorn nagra grader mot ROBOX med hjalp av muttrarna

som visas i Fig. 18.

Byt remmarna.

Vid behov byt remskivorna.

Spann och rikta remmarna enligt avsnitt 6.3.
Atermontera remskyddet.

Fér ROBOX ES atermonteras ljudhuven enligt féljande:
Satt fast panelens hdgersida.

Satt tillbaka frontpanelen.

Koppla in instrumentslangarna.

Satt fast panelens vanstersida.

Koppla in ventilationsflaktens elkablar.

Satt tillbaka takpanelen.

6.7 Byte av motor

Demontera kilremmarna enligt avsnitt 6.4.
Ta bort motorns remskiva.

Lossa motorns fastskruvar.

Byt motorn.

VARNING:
A Anvand endast motorer certifierade enligt
ATEX 1l 2D/G IP65 T160 °C /Eex d 1IB T4.

Satt fast den nya motorn och kontrollera uppriktningen.
Montera motorns remskiva.

Rikta upp remskivorna genom att flytta motorn (se Fig. 19).

Atermontera remskyddet.

For ROBOX ES atermonteras ljudhuven enligt féljander:
Sétt fast panelens hdgersida.

Satt tillbaka frontpanelen.

Koppla in instrumentslangarna.

Satt fast panelens vanstersida.

Koppla in ventilationsflaktens elkablar.

Satt tillbaka takpanelen.

Fig. 17 (S
Fig. 18
-.;'j~ 5

- JPumpteknik
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6.8 Underhall av blasmaskinen
Demontering av bldsmaskinen under garantitiden innebar att garantin ar foérverkad.
| denna manual beskrivs enbart normala underhallsatgarder.

Demontering, reparationsarbete samt hopsattning av bldsmaskinen far endast utféras av kvalificerad
personal med hjalp av ratt utrustning samt relevant manual.

For att identifiera delarna hanvisas till sidan 37 i denna manual.

VARNING:

Innan varje underhallsarbete skall ROBOX stannas som beskrivs i avsnitt 6.

0BS:

Garantin tacker ej skador orsakade av felaktigt utforda underhallsarbeten.

Ko

6.8.1 Byte av axeltatning
Demontera inloppsfiltret.

Demontera transmissionen enligt avsnitt 6.3.

A VARNING:
Sla ej pa axeln eller remskivorna.

T6m smorjoljan fran tank 12A.

A VARNING:
Anvand olja skall hanteras enligt lokala foreskrifter.

Ta bort axelkilen 30 och demontera tank 12A.
Byt tatningsring pos. 43, rengdr huset for tétningsring 43 och byt eventuellt ut ring 37.

Fyll utrymmet mellan tatningsringarna med litiumbaserat fett som beskrivs i avsnitt 6.2.

A VARNING:
Skada ej lappen pa tatningsring 43 under arbetet.

Varning. Oljetankarna 12A och 12B ar monterade till gavlarna 5A och 5B och huset 1 med flytande
teflontédtningsmedel. Rengdér darfér ytorna noggrant och applicera tatningsmedlet om dessa delar har
varit demonterade.

A VARNING:

Kontrollera noggrant att det inte finns lackor, vilket kan leda till oénskad spridning av gasen.
Atermontera tank 12A pa gavel 5A med en ny packning 50 emellan.
Fyll tank 12A med ny smdrjolja enligt avsnitt 6.1.

Atermontera V-remmarna enligt avsnitt 6.4.

6.8.2 Rengoring av kompressionskammaren
Kontakta ROBUSCHI.
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6.8.3 Kontroll av vaxelspel

T6m smorjoljan fran tank 12B.

A VARNING:
Anvand olja skall hanteras enligt lokala foreskrifter.

Demontera tank 12B.

Maét toleransen i véaxelns kuggar enligt tabell 264468. For att gora detta skall ena kugghjulet lasas fast
och det andra roteras tills det inte langre finns kontakt.

VARNING:

A Oljetankarna 12A och 12B ar monterade till gavlarna 5A och 5B och huset 1 med flytande
teflontatningsmedel. Rengdr darfér ytorna noggrant och applicera tatningsmedlet om

dessa delar har varit demonterade.

VARNING:

Kontrollera noggrant att det inte finns lackor, vilket kan leda till oénskad spridning av gasen.
Atermontera tank 12A pa gavel 5A med en ny packning 50 emellan.
Fyll tank 12B med ny smérjolja enligt avsnitt 6.1.

Sand den ifyllda tabellen 264468 med toleranserna till leverantéren for kontroll.

6.8.4 Kontroll av rotorspel

Fér ROBOX ES: ta bort ljudhuvens takpanel.

Lossa muttrarna som haller fast inloppsljuddamparen SPF till kompressorn inloppsdysa.
Ta bort ljudddmparen SPF.

For in en matklocka i inloppsdppningen for att méata toleransen mellan rotorerna i olika lagen, vrid runt
drivaxeln f6r hand enligt bifogade tabell 264468.

A VARNING:

Var ytterst forsiktig vid denna méatning eftersom klamrisk finns for fingrar och hander.
Atermontera insugningsljudddmparen SPF.
Fér ROBOX ES: sétt tillbaka ljudhuvens takpanel.

Sand den ifyllda tabellen 264468 till leverantdren fér kontroll.

6.9 Underhall av elmotorn

A VARNING:
Ta inte isar elmotorn. Behovs underhall kontakta leverantoren eller motortillverkaren.
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6.10 Rengoring av yttre ytor

A VARNING:
Undvik dammavlagring kraftigare &n 5 mm.

For ytrengdring skall anvéndas utrustning certifierad enligt direktiv ATEX 94/09/CE som fdljer:

Kategori Il 2 G for installation i zon 1.

A VARNING:
DET AR FORBJUDET att anvénda tryckluft fér ytrengéring.

6.11 Forflyttning

6.11.1 Forflyttning pa plats =
ROBOX ES satt fast transportsakringarna enligt Fig. 20. :
Fig.20 | Tl ] }
< N N >
Hantera ROBOX med gaffeltruck enligt Fig. 21,
ROBOX ES enl. Fig. 6.2.
Var noga med mattet L enligt nedanstéende tabell.
L

ROBOX | 1 | 2 | 3 = -]
| L | 60 | 90 | 1200 | |
Placera ROBOX ES enligt avsnitt 4.5.
Installera ROBOX som beskrivs i avsnitt 4.1.

Fig. 21 Cil ;

6.11.2 Forflyttning till annan plats

A VARNING:
Kontakta leverantoren for fraktinstruktioner.

Installera ROBOX som beskrivs i avsnitt 4.1.
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6.12 Reservdelar

| nedanstéende tabell finns rekommenderade reservdelar vid normal anvéndning av ROBOX.
Reservdelslista till blasmaskinen aterfinns pa sid. 37.

Delar Pos. Beskrivning

SL 998 Kilremmar (set) 1 1 2 4

ROBOX SL 995 - 997 | Remskivor (par) 1 1 2 4
BAS 65 Synglas till backventil 1 1 2 4
11A-B Kugghijul (par) - - - 1
16A-B Sténkring (par) - - - 1
20 Tatningsbussning (set) - - - 1
23A-B-C Oljesténkring (set) - 2 4 8
25 Tatningsbrickor (set) - 1 2 4
26 Lasmutter (par) - - 1 2
27 A Lasmutter (RBS 115 — 155) - - 1 2

Blasmaskin | 31-32-33 Lager (set) - - 1 2
37 Axelfoder JR 1 2 4 8
43 Tatningsring 2 4 4 16
45 Kolvring (RBS 35 - 155) (set) - 1 2 4
50 Planpackningar (set) 1 2 4 8
63 -63 A Distansring (set) - 1 2 4
75-76-77 Oljeplugg (set) 1 2 4 8
78 Oljenivaplugg (set) 1 2 4 8

Vid bestéllning skall alltid anges typ, serienummer samt tillverkningsar for ROBOX (dessa uppgifter
finns pa sid. 2 i skétselinstruktionen) samt positionsnummer enligt tabellen ovan.

0BS:

Leverant6ren har ej ansvar for skador, driftstopp eller dylikt som uppstatt vid anvandning
av icke original reservdelar eller tillbehor.

A VARNING:
Anvand endast original reservdelar och tillbehor.

6.13 Destruktion av ROBOX

| handelse av destruktion av ROBOX skall férekomsten av explosiva, giftiga eller farliga @mnen
konstateras och om sa &r fallet skall de omhandertas och avldgsnas enligt lokala regler.

VARNING:

A Flytta ROBOX till ett sékert utrymme innan den demonteras och skrotas.

VARNING:

Anvand olja skall hanteras enligt lokala foreskrifter.

Demolera ROBOX pa ett sddant satt att den inte kan anvdndas som enhet igen, ej heller enskilda
delar som reservdelar.

OBS:
E Forstor maskinens namnplat och alla andra dokument.




7. FELSOKNING
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Problem | Orsak
Motorn startar inte, inget ljud hérs 1-3-4
Motorn startar inte, ett brummande ljud hérs 2-3-4-5-6-7
Motorskyddet I6ser ut direkt efter start 3-4-5-6-7-13-14-15-16
Inloppstrycket avviker fran forvantat 13-14

Kapacitet noll
STOPPA ROBOX OMEDELBART

13-14-17-18-20-21-22

Utloppstrycket avviker fran férvantat
STOPPA ROBOX OMEDELBART

5-8-13-14-15-16

Utloppstemperaturen avviker fran férvantad
STOPPA ROBOX OMEDELBART

15-19-20-22-23

Hog effektférbrukning

3-5-6-7-15-16-17-18-19-20-21-22

STOPPA ROBOX OMEDELBART

Olje och/eller vatskelackage 5-23
Hég oljetemperatur 5-6-9-14-15-18-23
Vibrationer och/eller hogt oljud 5-6-7-9-24-25

Sékerhetsventilen stanger ej

15-16-17-18-19-20

Losning

1 Minst tva elkablar har gatt av Kontrollera sékringar, kopplingsboxar och an- 4.6

slutande kablar, i forekommande fall byt ut dem
2 En elkabel har gatt av Se punkt 1 4.6
3 Felaktig elanslutning Kontrollera elsystemet 4.6
4 Felaktig motor Kontrollera elmotorn 4.6
5 Rotorerna gar mot varandra Kontrollera inre toleranser pa rotorer och kugghjul | 6.7.4
6 Kalkavlagringar i kompressionskammaren | Rengér kompressionkammaren och rotorerna 6.7.2
7 Insugning av frammande féremal Avldgsna féremalen och kontrollera toleranserna 6.7.4
8 Slitna rotorer Kontrollera spelet 6.7.4
9 Slitna lager Byt ut lagren (1)
10 Slitna packningar Byt ut packningarna (1)
11 Sliten axeltétning Byt ut tatningen 6.7.1
12 | Trasiga oljenivapluggar Byt ut pluggarna
13 | Igensatt filter Rengor 6.2
14 Igensatt inloppsstuts (endast /C) Ta bort igensattningen 2
15 | Igensatt utloppsstuts Ta bort igenséttningen 2
16 | Stdngd avstangningsventil Oppna )
17 Felmonterad backventil Korrigera
18 Felaktig installning av sékerhetsventilen Kontakta leverantdren 5.6
19 | Fér liten rérdimension Oka dimensionen 4.1
20 Fel transmissionsutvaxling Korrigera 6.4
21 Remdrift Kontrollera remspanningen/byt remmar 6.4
22 Felaktig rotationsriktning Vand rotationsriktningen 5.2
23 | Hog oljeniva Sank nivan 6.1
24 | Motorfastsattning Atgarda 6.4
25 | Fastsattning av ROBOX Atgarda 22

(1) Se i skoétselinstruktionen. (2) Kontrollera anlaggningen.
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8. TEKNISKA DATA

8.1 Mattskiss for ROBOX EL 1-3

INLOPP

UTLOPP

Gos oullel
(q 1' )

TERMOSTAT

L PE M12

sid 35

JORDANSLUTNING

Rormontage konfiguration pa
skiss dr ej korrekt, ref. Robuschi
ritning nr. 284039-0001

: I(\Ilikt
xkl. motor
Storlek L1 (ka)
EL 15/1 65 | 505 | 515 75 | 315 | 475 | 745 | 117 | 844 | 912 75
EL 25/1 65 | 505 | 515 75 | 315 | 475 | 745 | 117 | 862 | 912 80
EL 35/1 100 | 505 | 515 75 | 3815 | 475 | 745 | 117 | 862 | 985 235
EL 45/2 100 | 650 | 795 | 125 | 498 | 672 | 1070 | 140 | 1161 | 1265 245
EL 46/2 100 | 650 | 795 | 125 | 498 | 672 | 1070 | 140 | 1211 | 1265 260
EL 55/2 100 | 650 | 795 | 125 | 498 | 722 | 1122 | 140 | 1196 | 1265 295
EL 65/2 100 | 650 | 795 | 125 | 498 | 722 | 1122 | 140 | 1235 | 1265 310
EL 65/3 150 | 925 | 1050 | 193 | 660 1595 | 180 | 1630 | 1695 435
EL 66/3 150 | 925 | 1050 | 193 | 660 | 886 | 1435 | 180 | 1630 | 1695 465
EL 75/3 150 | 925 | 1050 | 193 | 660 | 966 | 1515 | 180 | 1630 | 1695 495
EL 85/3 150 | 925 | 1050 | 193 | 660 | 966 | 1515 | 180 | 1630 | 1695 535
EL 86/3 150 | 925 | 1050 | 193 | 660 | 966 | 1515 | 180 | 1670 | 1695 605

Prelimindra matt, for exakta matt hanvisas till den bindande mattskissen.
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8.2 Mattskiss for ROBOX ES 1-3

I
i\:‘\
‘“\Qx,\
AN
NN
% Rl Fo Ny 1
ﬁ %_
1 INLOPP ©0 %g
o
UTLOPP
=k B = o
= =
A H
c J £

= % JT—F‘EM‘E

JORDANSLUTNING

M Vikt

Storlek | N s |
PN 10

S 15/1 65 806 806 760 75 562 157 94 142

S 25/1 65 806 806 760 75 562 157 94 147

S 35/1 100 806 806 760 125 562 157 94 385

S 45/2 100 | 1206 | 1206 | 1160 125 840 180 151 395

S 46/2 100 | 1206 | 1206 | 1160 125 840 180 151 420

S 55/2 100 | 1206 | 1206 | 1160 125 840 180 151 445

S 65/2 100 | 1206 | 1206 | 1160 125 840 180 151 460

S 65/3 150 | 1606 | 1656 | 1560 130 | 1147 225 155 710

S 66/3 150 | 1606 | 1656 | 1560 130 | 1147 225 155 740

S 75/3 150 | 1606 | 1656 | 1560 130 | 1147 225 155 770

S 85/3 150 | 1606 | 1656 | 1560 130 | 1147 225 155 820

S 86/3 150 | 1606 | 1656 | 1560 130 | 1147 225 155 880

Prelimindra méatt, for exakta matt hanvisas till den bindande mattskissen.
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8.3 Snittritning
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RBS 15-86
22 304 63A 10B 69 45 2B 1 20 SA 10A 50 68 76 23A
22A n /7 n 32
£ I
18 || : 17
i : E/
128
kAT 278
168 1| I 16A
s A |
1A [ ] i B 30
P
26 —T1] é)
33 —|
78 —1@ f
gl . | 5
35 1 = /5
5B / 43N
238 77 25 10A 688 2C 25 23C 64 10B 68A 75 31 12A

| Pos | Benimning | Ant| Pos |
1 Hus 1 32

Benamning m

Sparkullager 1
2B-2C Axel+rotor 2 33 Spéarkullager 2
5A-5B Gavel 2 35 Lagerhus 2
10A Hoéger fot 2 37 Axelfoder 1
10B Vanster fot 2 43 Téatningsring 2
11A Drivande kugghjul 1 43A Tatningsring 1
11B Drivet kugghijul 1 45 Kolvring RBS 35-155 16
12A-12B | Oljetrag 2 50 Packning 2
16A-16B | Oljesténkring 2 63A Distansring 6
17 Lasbricka 1 64 Distansring 1
20 Téatningskammare 4 68 Centreringspinne enbart RBS75-106 | 2
22 Distansring RBS 35-155 2 68A Centreringspinne (RBS 35-66 No 4) 2
23A Oljeavkastarring 1 68B Centreringspinne (RBS 35-66 No 2) 1
23B Oljeavkastarring 2 69 Centreringspinne ]
23C Oljavkastarring 1 (enbart RBS 75-106)
24 Distansring RBS 115-155 1 75 Oljeavtappningspropp ]
25 Tatningsbricka RBS 35-155 4 (enbart RBS 35-66)
26 Lasmutter 2 76 Oljepéafylinadspropp 2
27A Lasmutter RBS 115-155 1 7 Oljeavtappningspropp 4
27B Lasskruv 1 (RBS 35-66 No 3)
30 Kil 1 78 Oljenivapropp
31 Rullager 1 304 Justerbricka
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8.4 Toleranser
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TABELLA RILEVODE| GIOCHI
TABLE FOR TOLERANCES (HECK

TaellaN- Tabk N

264468

Soffiatore
Blower

Note
Notes

Matricola
SeralN.

Giochi espressiin 1/100 mm- Tolerances in /100 mm

A

Ruwtarel dbero conduttorei nsenso antioratio-Rotatedrive haft counte relock wise

Gioco traifianchidei denti dell'ing ran aggio
Tolerances between gear sides

Gioco cuscinetti

Bearingtolerances

Albero conduttore
Drive shaft

Albero condotto
Driven haft

Radiale

Lato comando
Drive side

Rad il

Lato ingranaggio
Gear side

Assiale - Axial

Data
Date

Firma
Sgrature
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